alinio kraujo centro

PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. f— % 5
2021 m. vasario 19 d. Vilnius

V3] Nacionalinis kraujo centras, jstaigos kodas 126413338, atstovaujamas Klaipédos skyriaus
vadovés, laikinai vykdancios direktoriaus funkcijas Renatos Povililinienés, veikian¢ios pagal LR sveikatos
apsaugos ministro 2021 m. vasario 12 d. jsakyma Nr. A-2 (toliau — Pirkeéjas), i§ vienos pusés, ir

UAB ,Diagnostinés sistemos*, jmonés kodas 122263421, atstovaujama direktoriaus prof. Juliaus
PtaSeko, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas), i§ kitos pusés,

kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai vadinamos Salimi, sudaré Sig pirkimo-pardavimo sutartj
(toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Laimgjgs atvirg konkursa, skelbta Centrinéje vieSujy pirkimy informacingje sistemoje, Pardavéjas
vadovaudamasis Sutartimi, parduoda, o Pirkéjas, vadovaudamasis Sutartimi, perka Sutartyje nurodytus
reagentus', skirtus donory kraujo atrankiniams serologiniams tyrimams dél infekcijy Zymeny iStyrimo ir
HBsAg kokybinio patvirtinamojo tyrimo atlikimui (toliau — Prekés?).

1.2. Sutartyje nurodyti Prekiy kiekiai yra preliminaras. Prekés bus perkamos pagal Pirkéjo poreikij, kuris
priklauso nuo aplinkybiy, kuriy néra galimybés sukonkretinti pirkimo metu. Prekés uZsakomos atskiromis
dalimis. Pirkéjas, nustates, kad nebéra poreikio perkamoms Prekéms ar esant lé$y trikumui, turi teis¢ pirkti
maZesnj nei numatyta Prekiy kiekj. Pardavéjas yra tinkamai informuotas ir sutinka, kad:

1.2.1. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto Prekiy kiekio;

1.2.2. Pirkejas, esant butinumui, turi teisg Prekiy kiekj didinti arba mazinti, nevirsijant bendros Sutarties
kainos;

1.2.3.Pardavéjas sutinka, kad Pirkéjas turi teise atlikti Pardavéjo auditus;

1.2.4. Prekiy kokybés dokumentai saugomi pas Pardavéja, kuris Pirkéjui pateikia dokumenty kopijas;

1.2.5. Salys, vykdydamos Sutartj, vadovaujasi Gerosios praktikos gairémis, kurias parengé Europos
Tarybos Europos vaisty ir sveikatos prieZiiiros direktoratas ir Europos Sajungos Komisija.

1.3. Sutartis sudaryta pasibaigus mazos vertés vieSajam pirkimui jvykdytam apklausos biidu ,,Reagentai,
skirti donory kraujo atrankiniams serologiniams tyrimams dél infekcijy Zymeny iStyrimo analizatoriais
ARCHITECT I 2000 SR* (toliau — Pirkimas), kuriame ekonomiskai naudingiausias pasitilymas i$rinktas pagal
kaing.

1.4. Sutarties priedai pasiraSytas Saliy jgalioty atstovy, laikomas neatskiriama Sutarties dalimi, Sutartis
kartu su priedu Nr. 1 vadinama ,,Sutartis®.

II. KAINODARA IR ATSISKAITYMAS

2.1. Pagal Sutartj tiekiamy Prekiy pavadinimai, jkainiai ir Prekiy charakteristikos nurodyti Sutarties 1
priede.

2.2. Bendra Sutarties kaina su PVM yra 43 197,00 EUR (keturiasdesimt trys tiikstan&iai $imtas
devyniasdeSimt septyni eurai, 00 ct).

2.3. Vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, Sutar¢iai taikomas fiksuoto jkainio su
perZiura kainodaros biidas. | kiekviena jkainj Pardavéjas privalo jskaigiuoti visus mokes&ius ir kastus, susijusius
su tinkamu, savalaikiu sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, jskaitant Prekes, jy tiekimo, panaudos, [rangos

' 1.1. Reagentai, skirti donory kraujo vieno méginio atrankiniams serologiniams tyrimams dél infekcijy Zymeny istyrimui
V3] Nacionalinio kraujo centro nuosavybés teise turimai jrangai - analizatoriais ARCHITECT 12000SR.

1.2. Reagentai, skirti HBsAg kokybinio patvirtinamojo tyrimo atlikimui V3] Nacionalinio kraujo centro nuosavybés
teise turimai jrangai - analizatoriais ARCHITECT I2000SR.

1.3. Pardaveéjas teikia reagentus ir visas nurodytam tyrimy kiekiui reikalingas sudedamasias priemones savo saskaita pagal
Pirkéjo uZsakymus, vadovaujantis Pirkimo salygomis, kur nurodyta, kad Pardavéjas savo rizika apskaiciuoja reikiama
reagenty ir kity sudedamyjy priemoniy kiekj nurodytam tyrimy skai¢iui. Pardavéjui nebus papildomai apmokama uz
tyrimui panaudoty reagenty ir kity sudedamujy daliy i¥naudota kiekj, jei iSnaudota daugiau nei numaté Pardavéjas.

? Atsizvelgiant | tai, kad Pardavéjo siiilomos Prekeés yra Pirkéjo nuosavybés teise valdomo analizatoriaus gamintojo,
panaudos sutarties dél papildomos jrangos nepasira§oma, vadovaujantis Pirkimo salygomis.
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aptarnavimo, remonto, kainy rinkoje pasikeitimo rizikos ir kitus galimus kastus, kurie nurodyti Sutartyje arba
yra galimi, atsizvelgiant j Sutarties pobidj ir trukme.

2.4. lkainio perZilros procediira: Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés aktuose
numatytam PVM, kurio apmokestinimo objektu yra laikoma numatoma pirkti preke, tarifui, PVM
apskaiCiuojamas galiojan€iy teisés akty nustatyta tvarka taikant PVM tarifa, galiojantj prievolés apskaidiuoti
PVM atsiradimo momentu. Perskai¢iuota kaina jforminama rasytiniu Saliy susitarimu, kuris, pasiraSius Salims,
tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Sutarties kaina gali biiti keitiama taikant perZiiros keitimo salygas.
Susitarimai dél perZitros turi biiti pagrjsti dokumentais, jforminami rasytiniu Saliy susitarimu, kuris pasiraSius
Salims, tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

2.5. Maksimalus Prekiy kiekis nurodytas Sutarties 1 priede, kuris negali bati didinamas Sutarties
galiojimo laikotarpiu, taiau Pirkéjas turi teise keisti atskiry Prekiy pozicijy kiekius, nevirS§ydamas maksimalaus
Prekiy kiekio ir bendros (maksimalios) Sutarties kainos. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti maksimaly Prekiy kiekj.

2.6. Pasibaigus ménesiui, Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas pateikia Pardavéjui duomenis apie praeita
ménesj iStirty méginiy skaidiy.

2.7. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito vieng karta per ménesj uz praeita ménesj Pirkéjo sunaudotas Prekes
pagal istirty méginiy skaiiy. Pardavéjas iki kiekvieno ménesio 10 (desimtos) dienos? privalo pateikti (PVM)
saskaitg faktirg (toliau — saskaita) uz Pirkéjo praeita ménesj sunaudotas Prekes pagal atlikty tyrimy skai&iy,
saskaitoje nurodydamas tik tokius Prekiy vienetus ir jkainius, kurie numatyti Sutarties 1 priede. Papildomai
Pardavéjas pateikia sunaudoty Prekiy lentelg su sunaudotais reagenty, kontroliniy, kalibravimo medziagy bei
priedy, papildomy medziagy kiekiais ir detaly paskaiciavima, i§ kurio biity aidku kaip, atsizvelgiant j sunaudoty
Prekiy kiekj, buvo nustatytas itirty méginiy (tyrimy) skaicius.

2.8. Pirkejas per 5 (penkias) dienas patikrina saskaitoje nurodyta tyrimy skaigiy ir jkainius pagal faktiSkai
atlikty tyrimy skai€iy, duomenis apie kuriuos buvo pateikti Pardavéjui, patvirtina saskaita arba pateikia savo
pastabas.

2.9. Pardavéjas saskaitoje turi nurodyti tuos padius pavadinimus, kurie yra nurodyti Sutartyje, taip pat
uZraSyti ant sgskaitos Sutarties numerj ir datg, pagal kurig tickiamos Prekeés.

2.10. Pardavéjas saskaitg privalo pateikti LR vieSyjy pirkimy jstatymo 22 str. 3 d. nustatyta tvarka ir el.
pastu: nkcadministracija@kraujodonoryste.lt. Pardavéjas dél visy techniniy klausimy, susijusiy su naudojimusi
informacine sistema ,,E. sgskaita“ ar jos neveikimu, turi kreiptis j sistemos tvarkytoja — V] Registry centrg, prie$
tai perZitiréjgs naudojimosi sistema instrukeijg (https://www.esaskaita.ew/kaip naudotis).

2.11. Jei saskaita pateikiama su triikumais, Pirkéjas turi teisg saskaitos nepriimti, o Pardavéjas jsipareigoja
per 2 (dvi) dienas paSalinti trikumus ir pateikti tinkamai uZpildyta saskaity. Atsiskaitymo terminas
skaiCiuojamas nuo tinkamai uZpildytos sgskaitos gavimo dienos.

2.12. Pirkejas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo tinkamai uzpildytos ir pateiktos saskaitos
gavimo dienos, pervesdamas léSas j Sutartyje Pardavéjo nurodyta saskaita. Sutrikus asmens sveikatos prieZiiiros
Istaigy atsiskaitymui su Pirkéju, Pardavéjas, neskaiiuodamas palikany / delspinigiy, sutinka laukti atsiskaitymo
dar iki 30 (trisdesimties) kalendoriniy dieny. Pirkéjas bet kuriuo atveju jsipareigoja atsiskaityti su Pardavéju per
60 (SeSiasdesimt) dieny nuo prekiy gavimo dienos.

III. PREKIU KOKYBE

3.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamos Prekés atitinka Sutarties salygas, Lietuvos Respublikoje bei
tarptautinéje rinkoje galiojanCius techninius ir kokybés standartus, kitus norminius aktus. Prekés yra naujos,
nenaudotos.

3.2. Pardavéjas prisiima visg atsakomybe dél Prekiy kokybés, saugos, teisingo zenklinimo, uz pateiktos
informacijos tikslumg ir tiesiogiai atsako uZ 7ala, atsiradusia dél netinkamos Prekiy kokybés prie$ Pirkéja ir
treiuosius asmenis.

3.3. Jei Pardavéjas pateikia nekokybiskas, nepilnai sukomplektuotas ar neatitinkandias Pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy Prekes, Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant (ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo rastiskos pretenzijos pateikimo) nekokybidkas ar pilnai nesukomplektuotas ar
neatitinkanCias Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy Prekes privalo pakeisti kokybiskomis ar pilnai
sukomplektuoti, ar pakeisti atitinkan¢iomis Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus Prekémis. Tuo

3 Diena suprantama kaip kalendorinés diena, i§skyrus jei aizkiai nurodyta ,,darbo diena“.




atveju, jei Pardavejas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus, numatytus Siame punkte, ir uzdelsia
pakeisti Prekes tinkamomis ir kokybiskomis ilgiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjui pareikalavus rastu,
Pardavéjas moka bauda, lygia neatitinkanciy reikalavimy Prekiy vertei.

3.4. Esant pakartotiniam netinkamos kokybés Prekiy pristatymui, Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj,
raStu apie tai jspéjes Pardavéja prie§ 3 (tris) darbo dienas. Tokiu atveju Sutarties nutraukimas neatleidzia
Pardavejo nuo prievolés atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius ir sumokéti Sutartyje numatytas sankcijas.

3.5. Pirkejas turi teisg¢ reikSti pretenzijas dél nekokybisky ar nepilnai sukomplektuoty, ir/ar
neatitinkan¢iy Pirkimo dokumentuose ar Sutartyje nustatyty reikalavimy Prekiy visg Sutarties galiojimo
laikotarpj.

IV. PRIEVOLIU VYKDYMO TVARKA

4.1. Sutarties vykdymo metu Prekes uzsako Pirkéjas, pateikdamas raSytinius uZzsakymus Pardavéjui
Sutartyje nurodytu el. paStu. Uzsakyme turi biti nurodytas Sutarties numeris, uzsakomy Prekiy pavadinimas,
UZsakymo pateikimo data, uzsakymga pateikusio darbuotojo vardas, pavardé ir parasas, kontaktinis telefono
numeris. UZsakyme vartojami Sutarties 1 priede nurodyti Prekiy pavadinimai ir vienetai, Pirkéjui nurodant
uzsakomy tyrimy skaiciy ir rasj.

4.2. Prekes (uzsakyme nurodytas kiekis) turi buti Pardavéjo transportu pristatytos ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo uzsakymo datos. UZsakymas pateikiamas el. pastu. Prekiy pristatymo vieta - Zolyno g.
34, Vilnius.

4.3 Saskaitg Pardavéjas pristato Pirkéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo saskaitos
faktiiros iSraSymo dienos.

4.4. Pardavéjas jsipareigoja saskaitoje naudoti tuos pagius Prekiy pavadinimus ir mato vienetus, kokie
yra nurodyti Sutartyje, taip pat ant saskaitos uZradyti datg ir Sutarties numerj, pagal kurig tickiamos Prekes.

4.5. Pardavéjas uztikrina, kad pristatomos Prekés atitinka visus Sutarties 1 priede nurodytus
reikalavimus, taip pat Pardavéjas perduoda Pirkéjui visus Prekiy priklausinius (i$skyrus jei Pirkimo
dokumentuose nurodyta Kitaip) ir atlieka kitus batinus Prekiy naudojimui veiksmus (jei tokie yra numatyti
Sutartyje ar teisés aktuose ar Jrangos ir (ar) Prekiy gamintojo instrukcijose).

4.6. Pardaveéjas garantuoja saugy parduodamy Prekiy pristatymg.

4.7. Pardavéjui pristadius Prekes, Salys nedelsiant pasira$o Prekiy priémimo — perdavimo aktg ar kita
lygiavertj dokumenta (toliau — aktas), kuris, Salims jj pasiraSius, tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Aktas
pasiraSomas kiekvieng kartg, perduodant reagentus, kalibravimo, kontrolines medziagas ir (ar) priedus. Akte
Pardavéjas turi nurodyti perduodamy reagenty, kontroliniy, kalibravimo medZiagy ir (ar) priedy tiksly kiekj,
pavadinimus bei kiek preliminariai tyrimy (méginiy bus istirta) turéty bati atlikta i§ perduodamy reagenty ir
priedy.

4.8. Prekiy priémimo-perdavimo metu Pirkéjas patikrina pristatyty Prekiy kiekj ir akivaizdZiai matoma
atitikimg Sutarties reikalavimams. Akto pasira§ymas neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybés dél Prekiy
paslépty defekty ar komplektacijos ar kiekio trilkumo uZsakytam tyrimy skaiiui, ar akivaizdZiai nematomy
neatitikimy Sutarties reikalavimams. Pirkéjui nustacius trukumus, Pirkéjas akte nurodo trikumus, datg ir
nepriima Prekiy. Tokiu atveju trikumai pasalinami Sutarties 3.3. punkte nustatyta tvarka, taikant Sutarties 3.3.
punkte nustatytas netesybas uz vélavimus. Trilkumy 3alinimas nepratesia Prekiy pristatymui nustatyto termino.

4.9. Tuo atveju, jei dalis Prekiy graZinama Pardavéjui (pvz. dél pasibaigusio galiojimo ar pateikto
perteklinio kiekio), Salys kiekviena kartg pasiraso Prekiy grazinimo akta.

4.10. Salys iki Sutarties pabaigos ar jos nutraukimo turi pasirasyti Prekiy graZinimo aktg (jei Pirkéjas
savo teritorijoje turi Prekes, kurios néra i3pirktos), kuriame nurodomos visos nepanaudotos ar pasibaigusio
galiojimo Prekeés, jy pavadinimai, kiekiai, Prekes perdavusio ir priémusio asmeny vardai, pavardés, parasai ir
data. Pirkejas turi teisg iSpirkti visg kiekj, tokiu atveju grazinimo aktas nepasiraSomas arba pasiraSomas tik dél
pasibaigusio galiojimo Prekiy.

4.11. Pardavéjas garantuoja:

4.11.1. kad parduodamos Prekés yra naujos, nenaudotos, Prekés atitinka Lietuvos Respublikoje bei
tarptautinéje rinkoje galiojancius techninius standartus, pirkimo sglygas ir kitus norminius aktus bei $ios
Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus ir yra tinkamos naudoti donorinio kraujo i$tyrimui.




4.11.2. kad Pardavéjas atlygins visas Pirkéjo iSlaidas dél netinkamos Prekiy kokybés ar neatitikimy
Pirkimo dokumentams, taip pat i§laidas, susijusias su Pardavéjo vélavimais ar kitais sutartiniy jsipareigojimy
netinkamais vykdymais (bent vieno).

4.11.3. kad prisiima visg atsakomybe dél Prekiy kokybés, saugos, teisingo Zenklinimo, uz pateiktos
informacijos tiksluma ir tiesiogiai atsako uz Zala, atsiradusia dél netinkamos Prekiy kokybés prie¥ Pirkéja ir
treCiuosius asmenis.

4.11.4. kad Prekes priklauso Pardavéjui nuosavybés teise arba yra dokumentas, patvirtinantis Pardavéjo
teis¢ parduoti Prekes.

4.11.5. kad Pardavéjo teisé disponuoti Prekémis yra neapribota, Prekés néra arestuotos ir néra teisinio
ginco objektas.

4.11.6. kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Pardavéjas ar jo pasitelkti Gikio subjektai dél atitikimo
kvalifikacijos reikalavimams (toliau — Gikio subjektai) atitiks Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus ir neturés pasalinimo pagrindy.

4.11.7. kad Sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

V. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pardavéjo teisés ir pareigos:

5.1.1. Pardavéjas jsipareigoja bendradarbiauti su Pirk&ju, Sutartj vykdyti Pirkéjui ekonomiskai
naudingiausiu budu, vadovaujantis Sutartimi, LR vieSyjy pirkimy jstatymu ir teisés akty nuostatomis,
taikomomis tokio pobudZio Prekéms ir [rangai;

5.1.2. i§ anksto (ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo paaiskéjimo) informuoti Pirkéja apie
aplinkybes, galinCias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui, jskaitant planuojamg Pardavéjo
reorganizavima, likvidavima ir pan.;

5.1.3. pagal Pirkéjo rasytinj pareikalavima ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny pateikti Pirkéjo
nurodyta dokumentacija, i$ kurios Pirkéjas galéty nustatyti Prekiy, patalpy, kuriose saugomos Prekeés, jy
transportavimo ir kitus aspektus, kurie galéty jtakoti Prekiy kokybe;

5.1.4. Pardavéjas turi teise reikalauti priimti Prekes i§ anksto Saliy suderintu laiku (derinama el. pastu),
jei Prekés atitinka visus Sutarties reikalavimus ir uZzsakyma;

5.1.5. Pardavéjas turi teise reikalauti uztikrinti jam priéjima prie Jrangos Saliy i§ anksto suderintu laiku
(derinama el. pastu);

5.1.6. Pardavéjas jsipareigoja sudaryti salygas Pirkéjo kompetentingiems darbuotojams, paskirtiems
direktoriaus jsakymu, atlikti perkamy Prekiy teikimo auditus Pardavéjo veiklos vietoje;

5.1.7. Pardavéjas turi visas Kitas teises ir pareigas, numatytas $ioje Sutartyje, LR civiliniame kodekse ir
kituose teisés aktuose, kiek tai nepriestarauja Sutargiai ir LR vieSyjy pirkimy jstatymui.

5.2. Pirkéjo teisés ir pareigos:

5.2.1. Pirkéjas privalo tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje jam nustatyta apimtimi;

5.2.2. Pirkéjas privalo priimti jam perduodamas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkand&ias
Prekes, sumokeéti Prekiy kaing per Sutartyje nustatyta terming po tinkamai uZpildytos ir pateiktos sgskaitos
gavimo;

5.2.3. Pirkéjas privalo kontroliuoti Sutarties vykdyma.

5.2.4. Pirkéjas turi teisg atlikta perkamy Prekiy tiekimo auditus Pardavéjo veiklos vietoje;

5.2.5. Pirkéjas turi teis¢ reiksti pretenzijas dél nekokybisky ar nepilnai sukomplektuoty, ar
neatitinkan¢iy Sutarties reikalavimus Prekiy ir [rangos per visa Sutarties galiojimo terming;

5.2.6. Pirkéjas Prekiy naudojimo laikotarpiu pastebéjes trilkumus privalo per protingg terming apie tai
rastu pranesti Pardavéjui,

5.2.7. Pirkéjas turi ir visas kitas teises ir pareigas, numatytas $ioje Sutartyje, LR civiliniame kodekse ir
kituose teisés aktuose, kiek tai nepriestarauja Sutardiai ir LR vieSyjy pirkimy jstatymui.

VI. SALIY ATSAKOMYBE
6.1. Salis, nejvykdZiusi ar netinkamai ivykdziusi Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti
kitai Saliai dél to patirtus, dokumentais pagrjstus, tiesioginius nuostolius. Netesyby sumokeéjimas ir nuostoliy
atlyginimas neatleidZia nuo tinkamo Sutarties jvykdymo.




6.2. Jei sumokétos kitai Saliai kompensacijos ir (ar) netesybos nepadengia visy tiesioginiy
nukentéjusiosios Salies nuostoliy, kaltoji Salis privalo sumokéti netesybas bei atlyginti visus tiesioginius
nuostolius, kiek jy nepadengia netesybos.

6.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés yra bauda ir delspinigiai:

6.3.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes Sutartyje nustatytais terminais, skai¢iuojami 0,02 dydzio
delspinigiai nuo nepristatyty Prekiy vertés uz kiekvieng véluota diena;

6.3.2. Pardavejui véluojant pristatyti Prekes ilgiau nei 30 dieny, nevykdant kity Sutartyje numatyty
reikalavimy, juos vykdant netinkamai, vienaSaliskai nutraukus sutartj ar Sutarties vykdyma ne $ioje Sutartyje
nustatyta tvarka, Pardavéjas turi sumokéti 10 procenty dydzio bauda nuo Sutarties sumos ir atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, iSskyrus Sutarties 6.3.1. punkte numatytus atvejus;

6.3.3. Pirkéjui laiku neatsiskai€ius uz pristatytas Prekes, skaiciuojami delspinigiai - 0,02 proc. dydzio
nuo nesumokeétos sumos, uz kiekvieng pavéluota diena.

6.4. Mokéjimai (baudos ir delspinigiai) atliekami per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo rasytinio
pareikalavimo gavimo. Gavimo diena laikoma sekanti darbo diena po iSsiuntimo.

6.5. Nenugalimos jégos (force majeure) savoka ir taikymo tvarka nustato LR civilinis kodeksas ir Kkiti
galiojantys teisés aktai. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.
Sutarties nejvykdziusi Salis privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradima bei jy jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu io pranesimo kita Salis negauna per protmgq
laikg po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis suzinojo ar turéjo suzinoti apie tas aplinkybes, tai pastaroji Salis
privalo atlyginti dél prane§imo negavimo atsiradusius nuostolius. Esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2 (dviem) ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy islieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teis¢ nutraukti Sutartj.

VIL SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS IR PABAIGA

7.1. Sutartis jsigalioja nuo abipusio pasiraSymo dienos ir galioja 2 (du) ménesius: 1 ménuo prekiy
tiekimo laikotarpis, 1 ménuo galutiniam atsiskaitymui tarp $aliy. Nei$pirkus viso numatyto reagenty kiekio,
rastisku Saliy susitarimu sutartis gali buiti pratgsiama dar 1 (vienam) ménesiui.

7.2. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, bei netesybas. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginCy
nagrinéjimo tvarkg nustatandiy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal
savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

7.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti LR vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai
Sutarties sglygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo salygas ir (ar) Sutarties
sudarymo metu, Sutarties $alys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

7.4. Pirkéjas turi teise, jspéjes Pardaveéja rastu pries 30 (trisde$imt) dieny, vienaSaliSkai nutraukti Sutartj
be jokiy kompensacijy Pardavéjui, jeigu:

7.4.1. teikiamy Prekiy kokybé neatitinka §ios Sutarties 1 priede nustatyty reikalavimy ir po rastiSko
Pirkéjo pranesimo / pretenzijos apie tai Pardavéjui, jis per Pirkéjo nurodyta terming nepaSalina Prekiy truikumy
arba pasalina netinkamai;

7.4.2. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir / ar nepasalina jy arba
pasalina netinkamai;

7.4.3. jei Pardavéjas netenka teisés verstis veikla, jeigu jam iSkelta bankroto byla arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, siekiama priverstinio vykdytojo likvidavimo, jeigu Pardavéjas
restruktiirizuojamas ar likviduojamas ir jo teisés ir pareigos nepereina kitiems subjektams;

7.4.4. jeigu Pardavéjas nevykdo kity Sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

7.4.5. jeigu Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas;

7.4.6. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;




7.4.7. Paai8kejo, kad Pardavéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bti pasalintas i§ pirkimo procediiros
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsn;.

7.5. Sutartis gali buti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

7.6. Pardavejas negali perduoti ar kitaip perleisti savo jsipareigojimy pagal sutart] tretiesiems asmenims
be Pirkéjo rastisko sutikimo.

VIII. GINCU SPRENDIMO TVARKA

8.1. Sutartis sudaroma ir vykdoma vadovaujantis $io vieSojo pirkimo salygomis, LR vieSyjy pirkimy
jstatymo nuostatomis.

8.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
Sutarties galiojimui, jei Sutart] i§ esmés galima vykdyti be negaliojan&ios nuostatos, iSskyrus atvejus, kai norminiai
teisés aktai nustato kitaip.

8.3. Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

8.4. Visi gincai, susij¢ su $ia Sutartimi ar jos vykdymu, sprendziami deryby bidu. Nepavykus iSspresti
ginco per 30 (trisdesimt) dieny, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ginéas perduodamas spresti
kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui.

IX. TRECIUJU SALIU PASITELKIMAS

9.1. Pardavéjas Sutarties vykdymui turi teise pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie buvo nurodyti jo
pasiilyme arba jei pasiilyme buvo nurodyta subtiekimui perduodama sutartiniy jsipareigojimy dalis.
Subtiekéjy keitimo/pasitelkimo tvarka: Pardavéjas i anksto (maZiausiai likus 3 darbo dienoms iki planuojamo
keitimo/pasitelkimo) privalo rastu (Sutartyje nurodytu el. pastu) kreiptis j Pirkéja, pateikti naujo subtiekéjo
pavadinimg, keitimo pagrinda, sutarties su subtiekéju kopija, subtiekéjo veikla pagrindzian€ius dokumentus
(jei reikalaujama). Pirkéjui patvirtinus keitima, pasirajomas susitarimas prie Sutarties. Pirkéjas turi teise
neleisti pakeisti/pasitelkti subtiekéjo, jei pasiiilyme nebuvo nurodyta subtiekimui perduodama dalis ar laiku
néra pateiktas praSymas dél keitimo/pasitelkimo ar susij¢ dokumentai ar subtiekéjas neatitinka pirkimo salygy
reikalavimy (jei taikoma).

9.2. Vadovaujantis LR vieSyjy pirkimy jstatymo 49 str. ir Tiekéjo kvalifikacijos nustatymo metodikos
III Skyriaus nuostatomis, Pardavéjas gali remtis kity iikio subjekty pajégumais, kuriy kvalifikacija remiasi dél
atitikimo Pirkimo dokumentams, pvz. dél teisés tiekti Prekes ar aptarnauti Jrangg. Pardavéjas gali remtis kity
ukio subjekty pajégumais tik tuomet, jei toks uikio subjektas buvo nurodytas pasiiilyme Pirkimo vykdymo metu
ir kai buvo pateikti jrodymai, pagrindZiantys Pardavéjo teise naudoti nurodytus isteklius. Toks pasitelktas akio
subjektas Sutarties vykdymo metu gali biiti keitiamas, Pardavéjui rastu pateikus (ne véliau kaip likus 5 darbo
dienoms iki planuojamo keitimo) praSyma su kvalifikacijg jrodangiais dokumentais ir sutartimi (tarp ikio
subjekto ir Pardavéjo). Pirkéjas, gaves praSymga ir visus dokumentus, patikrina kei¢iamo iikio subjekto
atitikimg Pirkimo dokumenty reikalavimui, jsitikina, kad i$teklius bus prieinamas Pardavéjui (patikrina
sudarytg sutartj) ir ra$tu informuoja Pardavéja apie leidimg arba draudima keisti pasitelkta akio subjekta.
Pirkéjas turi teisg neleisti keisti pasitelkto iikio subjekto, jei jis nebuvo laiku i§viedintas ar néra pateikti jo
kvalifikacijg jrodantys dokumentai ar wikio subjektas neturi tinkamos kvalifikacijos ar pradymas pateiktas
nesilaikant nurodytq terminy. Visais atvejais, keigiant pasitelkta tkio subjekta dél atitikimo kvalifikacijos
reikalavimams, Salys pasiraSo susitarimg prie Sutarties.

9.3. Jei keliami kvalifikacijos reikalavimai specialistams, visi jie (vardas, pavardeé, atitikimo
dokumentai, Pardavéjo ir specialisto bendradarbiavimo pagrindas) turi bati nurodyti pasiiilyme. Tokie
specialistai Sutarties vykdymo metu kei¢iami Sutarties 9.2. punkte nustatyta tvarka.

9.4. Pirkejo sutikimas dél subtiekéjy ar pasitelkiamy tkio subjekty jokiu bidu neatleidia Pardavéjo nuo
visiSkos atsakomybés uz Pardavéjo ir jo pasitelkty ar su juo susijusiy trediyjy asmeny veiksmus ir neveikima.
Pardavejas atlygina bet kokius nuostolius ir kita Zala, kuri kilo dél jo ar su juo susijusiy tre&iyjy asmeny kaltés
ar neatsargumo.

X. KITOS SALYGOS
10.1. Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj, Jos viena Kitai atskleidé visg joms Zinomg informacija,
turin¢ia esminés reikSmés SutarCiai sudaryti, susipaZino su Sutarties ir priedy turiniu, Sutarties ir priedy turinys
yra joms Zinomas, aikus ir suprastas.




10.2. Visi dokumentai (jskaitant pretenzijas), susij¢ su $ia Sutartimi ar jos vykdymu, turi biiti siun¢iami
registruotu pastu, Saliy Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu (pasiraSyti jgalioto asmens) arba jteikiami
asmeniSkai pasiraSytinai. Elektroniniu pastu siuntiamas dokumentas laikomas gautu kita darbo dieng po
issiuntimo, registruotu pastu siun¢iamas dokumentas laikomas gautu po 5 (penkiy) darbo dieny po iSsiuntimo,
asmeniskai jteikiamas dokumentas laikomas gautu jteikimo dieng.

10.3. Pasikeitus Sutartj pasirasiusiy Saliy adresams, banko saskaity numeriams ir (ar) kitiems rekvizitams,
Salys privalo apie tai informuoti viena kit ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Salis, nejvykdZiusi Siy
reikalavimy, negali pareiksti pretenzgq, jog ji negavo pranesimuy, siysty pagal kitai Saliai Zinomus rekvizitus.

10.4. Visa informacija, Saliy gauta ir (ar) suZinota dalyvaujant v1esajame pirkime ir vykdant Sutartj,
laikoma konfidencialia informacija, kurios atskleidimas be raSytinio kitos Salies sutikimo draudziamas.
Konfidenciali mformacua gali bati atskleista be kitos Salies sutikimo , Jei toks atskleidimas privalomas pagal
teisés akty nuostatas. Salys privalo saugoti konfidencialig informacija tinkamai ir protingai, naudoti 3ig
informacijg tiktai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti $ig informacija tokia apimtimi, kiek to reikia
ir butina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj. Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra
ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vie3ai Zinoma, arba turi buti atskleista pagal galiojangiy teisés akty
reikalavimus.

10.5. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja uztikrinti tinkamg 2016 m. balandZio 27 d. priimto
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (tollau Reglamentas) nuostaty jgyvendinimg. Jei Sutarties
vykdymo metu bus tvarkomi asmens duomenys, Salys j Isipareigoja sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny
tvarkymo prie Sutarties ir imtis ity butiny priemoniy, siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams.

10.6. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienoda juriding galia turin¢iais egzemplioriais lietuviy kalba po viena
kiekvienai Saliai.

10.7. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas — V5] Nacionalinio kraujo centro Sekretoriato administratoré Sandra Dobrovolskyté,
tel. 8 — 5 239 2444, el. p. nkcadministracija@kraujodonoryste.lt.

10.8. Pirkejo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma: Irina Kel, tel. Nr. 8 5 239 2478, el. p.
i.kel@kraujodonoryste.lt.

10.9. Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma: produkto specialisté Riita Milinavigitite,
tel. 8 5274 04 94, el. p. Ruta,.Milinaviciute@abbott.com

10.10. Sutarties priedai:

Priedas Nr. 1 — Kaina ir Techniné specifikacija.

PARDAVEJAS PIRKEJAS

UAB ,,Diagnostinés sistemos*

Imoneés kodas 122263421

Kalvarijy sody 1-0ji g. 2, LT-08315 Vilnius
Tel. (8-5) 274 04 94

El p. diagnostinés.sistemos(@diagsis.com
AB SEB bankas, Banko kodas 70440

A/s Nr. LT90 7044 0600 0112 1835

Direktorius
prof. Julius Ptasekas
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ST KB RESES

VSI Nacionalinis kraujo centras

Imonés kodas 126413338

Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius

Tel. (8-5) 239 24 44

El. p. nkcadministracija@kraujodonoryste.lt
AB Swedbank, Banko kodas 73000

A/s Nr. LT22 7300 0101 0137 5039

Klaipédos skyriaus vad
laikinai vykdanti direktoriaus funkcijas,
Renata Povililiniené ﬁ )

(S /
Viesoii istaf N> |
NACIONALINIS }
KRAUJO CENTRAS

N7

NTHTTN
M@dlcmox biolohe
Ausryté Kaminslicne




2021 m. vasario 19 d. Pirkimo - pardavimo sutarties Nr.

0-29

1 priedas
L PIRKIMO OBJEKTO PAVADINIMAS, KIEKIS IR KAINA
Reagenty ir
Tyrimy Eksploataciniy | eksploataciniy
Eil Tyrimy, reagenty ir papildomy skaicius priemoniy priemoniy Suma Eur
Nr' priemoniy pavadinimai per kiekis (ml./vnt.) reikalingy be PVM
) 1ménesj maksimaliam | vienam tyrimui‘| (3 x5)
tyrimy skaiciui atlikti, kaina,
Eur be PVM
1 2 3 4 5 6
Hepatito B pavirsinio antigeno
1. atrankinis tyrimas (HBsAg) R i b8 I
11 ARC HBsAg kokybinio II 3
) reagentai, Abbott, 2000 T ) ) )
12 ARC HBsAg kokybinio II ]
| kalibratoriai, Abbott 2x4 ml ) ) )
13 ARC HBsAg kokybinio II P
"~ | kontrolés, Abbott 2x8 ml ) ) )
2. ZIV-lir ZI.V?II an.tlkl'mq ir ZIV-1 6000 ) 112 6720,00
p24 atrankinis tyrimas
51 | ARCZIV Ag/AK kombinuoto 3 ) )
" | reagentai, Abbott, 2000 T i
55 | ARCZIV Ag/AK kombinuoto ] 7 ] ]
) kalibratoriai, Abbott 1x4 ml
23 ARC ZIV Ag/AK kombinuoto 5 i i
) kontrolés, Abbott 4x8 ml )
Hepatito C viruso antikiiny
3| atrankinis tyrimas (anti-HCV) 0 i e el
31 ARC anti-HCV reagentai, Abbott, ) 3 i )
T 12000T
39 ARC anti-HCV Kkalibratoriai, ] ) i
~ | Abbott 1x4 ml )
ARC anti-HCV kontrolés, Abbott
3.3 - 2 - -
2x8 ml
Treponema pallidum sukéléjo
4. antikiiny atrankinis tyrimas (anti 6000 - 0,84 5040,00
—TP)
41 ARC sifilio TP reagentai, Abbott, i 12 ) )
’ 500T
ARC sifilio TP kalibratoriai, Abbott
42 = 1 = =
1x4 ml

* Tyrimas suprantamas kaip jis apibréztas Techninéje specifikacijoje ir turi apimti visus komponentus, nurodytus
Techninés specifikacijos 16 punkte bei [rangos panauda Sutarties galiojimo laikotarpiui, jos aptarnavimg, jskaitant
medZiagas, personalg, transporta ir kt. Mokama pagal tyrimo jkainj, atsizvelgiant j atlikty tyrimy skai&iy. Vienas
meéginys tai vienas kraujo tyrimas dél konkretaus infekcinio Zymens.




ARC sifilio TP kontrolés, Abbott
43 2 = =
2x8 ml
ARC TRIGGER tirpalas, Abbott
44 b} - -
4x1 L
ARC PRE-TRIGGER tirpalas, 4
Abbott 4x1 L i i
ARC plovimo tirpalo koncentratas, 30
Abbott 4x1 i i
ARC reakcijos kiuvetés, Abbott 8
8x500 vnt. i i
ARC adatos plovimo tirpalas, ]
Abbott 4x25 ml i i
ARC pertvaros Abbott 1x200 1 - -
ARC méginiy indeliai, Abbott ]
4x250 vnt. ) )
ARC pakaitiniai dangteliai, Abbott,
1 - z
100 vnt.
Bendra Sutarties kaina Eur be PVM | 35700,00
PVM (21%) suma, Eur: 7497,00
Bendra Sutarties kaina Eur su PVM | 43197,00

Bendra Sutarties kaina su PVM: 43197,00 Eur (keturiasdeSimt trys tikstanciai Simtas devyniasdesimt septyni

eurai, 00 ct). | kiekvieng jkainj Pardavéjas privalo jskaiciuoti visus mokescius ir kaStus, susijusius su
tinkamu, savalaikiu sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, jskaitant Prekiy tiekimo, panaudos, Jrangos
aptarnavimo, remonto, kainy rinkoje pasikeitimo rizikos ir kitus galimus kasStus, kurie nurodyti Sutartyje
arba yra galimi, atsiZvelgiant j Sutarties pobiidj ir trukmeg.

PIRKIMO OBJEKTAS —reagentai, skirti donory kraujo atrankiniams serologiniams tyrimams dél infekcijy Zymeny istyrimo

II. TECHNINE SPECIFIKACIJA

analizatoriais ARCHITECT 12000 SR

TYRIMU KIEKIS — 24 000 tyrimy.
SUTARTIES TRUKME - 2 ménesiai.

REIKALAVIMALI:
PRIVALOMI TECHNINIAI IR KOKYBINIAI REIKALAVIMAI TYRIMAMS
Numato
Eil. . s i T mas
Nr. Tyrimas Privalomi reikalavimai yrimy
skaiCius
1.1. Tyrimo metodas patvirtintas kraujo donory atrankiniams tyrimams.
1.2. Analitinis jautrumas < 0.130 IU/mL (PSO 2-asis tarptautinis HBsAg
Hepatito B standartas, potipis adw2, genotipas A, NIBC kodas: 00/588).
’ pavir3inis 1.3. SpecifiSkumas kraujo donory populiacijoje - ne maZesnis kaip 99,5%. & 000
" | antigenas 1.4. Turi aptikti HBsAg mutantus (pateikiama gamintojo parengta
(HBsAg) naudojimo instrukcija arba raSytinis gamintojo patvirtinimas, jrodantis
atitiktj Sio punkto reikalavimui).




Antikunai
pries ZIV-
1/ZIV-2 ir ZIV
1 p24
antigenas

2.1. Tyrimo metodas patvirtintas kraujo donory atrankiniams tyrimams.
2.2. Jautrumas 100%.

2.3. Analitinis ZIV 1 antigeno jautrumas < 2 IU/mL. Turi aptikti ZIV 1 M
ir O subtipus bei ZIV 2.

2.4.Specifiskumas kraujo donory populiacijoje - ne maZesnis kaip 99,5%.

6 000

Antiktinai
pries hepatito
C virusg (anti -
HCV)

3.1.Tyrimo metodas patvirtintas kraujo donory atrankiniams tyrimams.
3.2. Jautrumas 100%.

24.3.3. Specifiskumas kraujo donory populiacijoje - ne mazesnis kaip
99,5%.

6 000

Antikiinai
prie§
Treponema

4.1. Tyrimo metodas patvirtintas kraujo donory atrankiniams tyrimams.
4.2. Jautrumas 100%.
4.3. SpecifiSkumas kraujo donory populiacijoje - ne maZesnis kaip 99,5%.

6 000

pallidum (anti
- TP)

Eil.
Nr.

BENDRI REIKALAVIMAI REAGENTAMS

1.1 Reagentai, skirti donory kraujo atrankiniams serologiniams tyrimams dél infekcijy Zymeny
iStyrimui V§] NKC nuosavybés teise turimai jrangai - analizatoriais Architect I2000SR.

Tiekejai, neatstovaujantis perkanciosios organizacijos turimos jrangos gamintojo, gali siiilyti kitus
reagentus ir kt. medziagas (papildomus reagentus, kalibravimo ir kontrolines medziagas, tirpalus,
eksploatacines priemones bei kitus reikmenis) bei lygiavergius prietaisus (2 vnt.) panaudai tam padiam
tyrimy skaiciui atlikti. Reikalavimai jrangai pridedami priede prie specifikacijos.

Tyrimo metodas - imunofermentinis arba chemiliuminiscentinis arba lygiavertis.

Reagentai tinkami serumo ir plazmos méginiy iStyrimui.

Tyrimai atliekami i§ vieno mégintuvélio.

2 e ol b

Reagentai, privalo buti sertifikuoti CE Zenklu pagal IVDD 98/79 EC (in vitro diagnostic medical
devices) arba lygiaveriu sertifikatu. Pateikti tai patvirtinantj dokuments.

Reagenty gamintojas turi biiti sertifikuotas pagal tarptautinj standarta ISO - 9001 arba lygiavertés
kokybés vadybos sistemos reikalavimus, patvirtinanéius, kad gamintojo jmonéje jgyvendinta kokybés
vadybos sistema. Pateikti sertifikato kopija.

Reagenty ir kt. medZiagy galiojimas jy pateikimo dieng turi biiti ne trumpesnis nei 2/3 jy galiojimo
laiko.

10.

Kiekviena pristatoma reagenty serija turi buti sertifikuota pagal kokybés kontrolés procediirg. Kokybés
sertifikatai iSduodami kiekvienai prekiy serijai.

11.

Visi reagentai, kalibravimo ir kontrolinés medZiagos paruostos naudojimui, jy nereikia skiesti vandeniu
ar kitaip ruosti.

12.

Kalibravimo kreivés stabilumas 28 dienos ir daugiau.

13:

Reagenty stabilumas nei§imant i§ analizatoriaus 28 dienos ir daugiau.

14.

Atidaryty kalibravimo ir kontroliniy medZiagy stabilumas 28 dienos ir daugiau.

155

Visi sitilomi reagentai ir kt. medZiagos turi biti originaliis, tinkami darbui siilomai jrangai.

16.

Tiekéjas turi pateikti visg tyrimy atlikimui reikalinga sudedamuyjy priemoniy sgrasg su nurodytu
kiekiu pakuotéje. Tiekéjas privalo iSvardinti visus reikiamus reagentus ir kt. medZiagas (jskaitant
ir kalibravimo medZiagas, kontrolines medziagas, eksploatacines priemones bei kitas biitinas
priemones, nurodant prekiy komercinius pavadinimus) ir orientacinj jy kiekj, reikalingg
nurodytam tyrimy kiekiui iStirti. Siilyme tiksliai uZpildyti visas techninés specifikacijos lentelés
grafas.

17.

Tiekéjo pasiilyme siilomy reagenty, kontroliniy medZiagy ir kt. medziagy kiekio turi pakakti
numatytam preliminariam tyrimy kiekiui (6 000 tyrimy) atlikti per 2 ménesius, atsizvelgiant j gamintojo
nurodytus galiojimo ir stabilumo terminus Tiekéjas papildomus reagentus, kalibravimo ir kontrolines
medZiagas, tirpalus bei kitus reikmenis pristato savo saskaita (Pirkéjui papildomai nemokant uZ juos).




18.

Tiekéjas turi pateikti patvirtintus dokumentus, jrodancius parduodamos prekés atitikimg
kokybés ir techniniams reikalavimams, nurodytiems pirkimo dokumenty techninéje
specifikacijoje. Siuose dokumentuose tiekéjas turi aiSkiai nurodyti (t. y. pastebimai pazyméti —
spalvotai markiruoti, ir / ar nurodyti rodyklémis, ir/ar pabraukti) konkrefias teikiamy
dokumenty vietas, kur aprafomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmés bei jrasyti,
kurj techniniy reikalavimy punktg jos atitinka. Reagenty naudojimo instrukcijos pateikiamos
angly ir lietuviy kalbomis.

19. | Prekés bus perkamos pagal Pirkéjo poreikj, uzsakomos atskiromis dalimis. Pirkéjas, nustates, kad
nebéra poreikio perkamoms prekéms ar esant 1esy trikumui, turi teise pirkti mazesnj nei numatyta
priekiy kiekj. Prekés pristatomos ne véliau kaip per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo uzsakymo
datos. UZsakymas pateikiamas elektroniniy pastu.

20. | Prekes Pardavéjas pristato savo transportu ir [éSomis adresu Zolyno g. 34, Vilnius.

21. | Pardavéjas turi uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj buty teikiamos nemokamos
kvalifikuoty specialisty konsultacijos, pagalba visais klausimais, susijusiais su teikiamomis prekémis.

22. | Pirkéjas turi teise atlikti Pardavéjo auditus.

ilrl TECHNINIAI REIKALAVIMAI JRANGAI

1. | Irangos kokybeé turi atitikti Europos tarybos direktyvos 93/42 ,Medicinos prietaisai® ir Lietuvos
Respublikos Sveikatos apsaugos ministro 2009 m. sausio 19 d. jsakyme Nr. V-18 , Dél medicinos
priemoniy (prietaisy) saugos techninio reglamento ir aktyviyjy implantuojamyjy medicinos priemoniy
(prietaisy) saugos techninio reglamento patvirtinimo* reglamentuotus reikalavimus. Pateikti atitikties
deklaracijos kopija.

2. | Iranga turi biti Zenklinta CE Yenklu. Pateikti tai patvirtinantj dokuments.

3. | Irangos gamintojas turi biiti sertifikuotas pagal tarptautinj standarta EN ISO 13485:2016 arba
lygiavertés kokybés vadybos sistemos reikalavimus. Pateikti sertifikato kopija.

4. | 8 val. darbo dienos poreikis — vidutini$kai istirti ne maziau kaip 400 donacijy dirbant vienam
operatoriui.-

5. | Prietaisas turi kontroliuoti reagenty, pagalbiniy skys¢iy kiekj, buvimo analizatoriuje ir galiojimo laikg.

6. | Ikelty méginiy skai€ius j vieng analizatoriy — ne maziau 135 méginiy.

7. | Automatiné kredulio aptikimo ir skyséiy lygio nustatymo sistema.

8. | Jranga turi biiti apsaugota nuo neteisétos prieigos, duomeny klastojimo ar praradimo.

9. | Vidinis ir iorinis brik3niniy kody skaitytuvai, uztikrinantys:

1. tiriamojo méginio identifikacija pagal briik¥ninj koda, atitinkantj ISBT 128 kodo standarta;
2. reagenty identifikacija pagal briksninj koda.

10. | Galimybé atspausdinti tyrimy, kontroliniy tyrimy, kalibravimo medZiagos bei Levey-Jenning
kontroliniy grafiky protokolus. Pateikti kontroliniy tyrimy bei kontrolinio grafiko protokoly
pavyzdZius.

11. | Tyrimy protokoluose turi biiti matoma:

1. jrangos identifikavimas;

2. atlikty tyrimy pavadinimas ir rezultatai;

3. tyrimo atlikimo data ir laikas;

4. spausdinamy puslapiy numeris ir bendras puslapiy skaicius (pvz.: 1 puslapis i 3).
Pateikti tyrimo protokolo pavyzdZius.

12. | Panaudos davéjo jranga turi biti praktiskai naudojama bent vienoje Europos Sajungos (ES), Europos
Ekonominés Erdvés (EES) ar Sveicarijos kraujo donorystes jstaigoje. Pateikti naudojanéiy jstaigy
sara$g ir kontaktus.

13. | Suteikiama ne maZiau kaip 2 ménesiy garantija.

14. | Garantiniu laikotarpiu nemokamai atlikti jrangos techning prieZitira (pateikti gamintojo jgaliojima
Panaudos davéjui ar kitai jmonei, su kuria Panaudos davéjas sudares sutartj).

15. | Techning priezidrg turi atlikti tik kvalifikuoti specialistai. Pateikti gamintojo iSduota sertifikaty,
liudijantj, kad Panaudos davéjas turi tokias technines galimybes ir tinkamai apmokytus
specialistus techninei prieZiiirai atlikti.

16. | Irangos gedima pasalinti ne véliau kaip per 12 val. nuo rastisko / Zodinio praneSimo apie gedimo

gavimg. Jeigu per $j laikg nepavyksta pasalinti gedimo, Panaudos davéjas jsipareigoja kompensuoti
Panaudos gavéjo patirtas i§laidas, perkant i$tyrimo paslaugg kitoje iSorés laboratorijoje.




17. | Tiekéjo siiloma jranga ir / ar juos valdangios IT sistemos turi bati programiskai ir techni$kai suderinami
su panaudos gavéjo specializuota kraujo donorystés programine sistema (IS eProgesa, kurios
gamintojas yra Mak-System (http:/www.mak-system.com/). Tiekéjas privalo pateikti jrangos ar
juos valdanciy IT sistemy komunikacijos protokols.
Pateikiami IT sistemos duomeny perdavimo reikalavimai:

1. jranga turi palaikyti duomeny perdavimo protokolus ASTM arba HL7;

2. jranga turi galéti informacija perduoti per TCP/IP.

18. | Bitina nuotolinio aptarnavimo galimybé, nepertraukiamai visa para (24 val., 7 d. savaitéje).

19. | Sitloma jranga pristatoma ir instaliuojama kartu su nepertraukiamo maitinimo Saltiniu, spausdintuvu
ir reikalinga programine jranga.

20. | Jrangos instaliavimas atlickamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro
2010 m. geguzés 3 d. jsakymu Nr.V-383 ,Medicinos prietaisy instaliavimo, naudojimo ir prieziiiros
tvarkos aprasas®,

21. | Gamintojo, Panaudos davéjo arba subtiekéjo atstovas kvalifikuoja jrangg (IQ - installation
qualification, OQ — operation qualification, PQ — performance qualification) per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo jrangos pristatymo. Jrangos kvalifikavimas turi biti atliekamas pagal GGP
vadovo 15 priedo ,Kvalifikavimas ir validacija“ reikalavimus. Pateikti jirangos kvalifikavimo
protokolus.

Panaudos davéjas, pries atliekant jrangos kvalifikavimo darbus, turi pateikti kvalifikavimo atlikimo
protokolus. Irangos kvalifikavimo (PQ — performance qualification) apimtis turi biiti derinama su
uzsakovu. Garantiniu laikotarpiu, po jrangos kritinio gedimo remonto turi biti atliekamas
rekvalifikavimas. Rekvalifikavimg panaudos davéjas atlieka savo 1é3omis.

22. | Darbuotojai turi biti apmokyti dirbti su jranga ne véliau, kaip per 14 dieny nuo jrangos kvalifikavimo
darby. Apmokytiems darbuotojams turi bti i§duoti tai patvirtinantys dokumentai.

23. | Tiekejas atlieka tyrimo metodo patvirtinima perkandiosios organizacijos laboratorijoje kartu su
perkanCiosios organizacijos personalu. Patvirtinimas turi biti atliktas pagal - Clinical and Laboratory
Standards Institute. User verification of performance for precision and trueness; approved guideline. 2.
Wayne, PA, USA: CLSI; 2005. CLSI document EP15-A2. Patikrinimo metu patikrinama ar atliekant
tyrimus su turima jranga, turimomis sglygomis, dirbant skirtingiems darbuotojams jmanoma pasiekti
reagenty gamintojo instrukcijoje nurodytas funkcionalumo charakteristikas. Tyrimo metodo
patikrinimui turi bati naudojamos referentinés medZiagos (pvz.: etalonai, paliudytos pamatinés
medZiagos, PSO tarptautiniai standartai ir pan.). Tiekéjas, prie§ atliekant tyrimo metodo patikrinimo
darbus, turi pateikti patikrinimo atlikimo protokolus (IQ, OQ, PQ). Patikrinimo apimtis derinama su
uzsakovu.

24. | Pardavéjas turi uztikrinti, kad visag Sutarties galiojimo laikotarpj buty teikiamos nemokamos
kvalifikuoty specialisty konsultacijos, pagalba visais klausimais, susijusiais su jrangos kokybisku
darby.

25. | Iranga pristatoma ne véliau kaip per 30 dieny nuo Sutarties pasiraSymo.

26. | Iranga pristatoma adresu Zolyno g. 34, Vilnius.

PARDAVEJAS PIRKEJAS
Direktorius Klaipédos skyriaus vadové, B
prof. Julius PtaSekas laikinai vykdanti direktoriaus funkcijas,
TS Renata Povilitiniené _
L ANRARER N ) K
S Uz SN /392 RESPO}: ‘
< <4 \ / N
= OKCINE \C W\ ¢ \\ f
Ao E N / Viesoji fftala >\ {
SISTEMQy | | NACIONALINIS )
JOI]

KRAUJO CENTRAS

/
/
o
\ /
X \\v &
N e A

E N V v 7
\&N{U




